
"Ты - Малыш!" сказал Змеиный Монарх, насмехаясь над Лонг Ченом.

Лонг Чен мог только криво улыбнуться. Он понимал, что происходит внутри. Орион победил
Змеиного Монарха в прошлый раз. Змеиный Монарх уже уступил титул Правителя маленькому
снежку, а теперь он уступил титул второго по силе Ориона.

Сколько бы он ни говорил, что богатые были несправедливы, даже он знал, что потерпел
поражение. Видя себя таким, Лонг Чен был уверен, что внутри он, должно быть, чувствует себя
оскорбленным и смущенным, раз он такой хвастун.

Хотя Змеиный Монарх и был бесстыдным хвастуном, он все же не был настолько бесстыдным,
чтобы не пострадать от этого.

Лонг Чену стало немного жаль Змеиного Монарха. 

"Я просто пошутил. Конечно, мой самый сильный зверь не может быть ребенком", - сказал он,
пытаясь успокоить Змеиного Монарха.

"Да, конечно. Это хорошо, раз ты понимаешь. У тебя хорошее будущее при этом монархе.
Просто будь верен мне и слушай меня", - гордо сказал Змеиный Монарх.

"А теперь давайте увеличиваться. Нам пора в путь. Мы уже опаздываем. Нам нужно забрать
Цзи Шаня и уходить", - объяснил Лонг Чен.

"Хм? Этот жалкий человечишка вернулся? Отлично. Поскольку ты мой надежный
последователь, я возьму его с собой", - сказал Змеиный Монарх, увеличиваясь в размерах.

Он стал достаточно большим, чтобы легко нести пять человек, хотя ему нужно было нести
только троих, так как он был взволнован. Раньше ему казалось, что он не самый ценный зверь
здесь из-за Ориона и Маленького Снежка, но после похвалы Лонг Чена он снова стал прежним.

Лонг Чен улыбнулся, довольный тем, что его действия сработали.

Он снова повернулся к Минг Лан. Он протянул правую руку под ее коленями, а левую положил
ей на спину, прежде чем поднять ее.

Он начал ходить по воздуху, как будто поднимался по лестнице, которой на самом деле не
было. Сфера Неба давала ему возможность ходить по ветру, хотя и не позволяла летать.

Лонг Чен подошел к Змеиному Монарху и положил Минг Лан на землю.

Они сели вдвоем.

"Облетите город. Нам нужно найти Цзи Шаня", - скомандовал Лонг Чен.

"А? Найти его? Ты опять потерял этого пискаря? Вздох, хорошо. Это могущественное существо
поможет вам в его поисках", - выдохнул Змеиный Монарх, отправляясь в полет.

Он пролетел совсем немного, прежде чем прокомментировал: "Разве это не тот парень?
Похоже, он нашел друзей".

Лонг Чен уже мог видеть Цзи Шаня.



Перед ним стояло, кажется, несколько бандитов. Битва еще не началась.

Лонг Чен не стал вступать в бой.

"Враги - слабаки. Он легко справится с ними", - сказал он, улыбаясь.

Даже Минг Лан мог видеть, что Цзи Шань не выглядел напряженным.

"Почему Бой всегда находит вас, ребята. Он только вышел, а уже вступил в бой. То же самое и
с тобой. Вы не можете оставаться в безопасности в течение месяца, не вступая в битву. Может,
у вас есть какой-то запах или что-то еще, чтобы привлечь неприятности?" Минг Лан спросил
Лонг Чена, шутя.

"Вздох, хотел бы я знать. Даже я уже устал. Я просто хотел остаться на месте и стать сильнее в
тишине", - вздохнув, пробормотал Лонг Чен.

"Скоро мы сделаем перерыв. По крайней мере, это может считаться некоторым покоем", -
продолжил он.

"Перерыв?" ошеломленно спросила Минг Лан. Она думала, что они поспешат в королевство
Мингю, чтобы остановить войну. Что это была за передышка?

"Да. Прежде чем что-то делать, мне нужно освоить один закон. Я откладывал его несколько
месяцев, пытаясь найти подходящее время. Будет хорошо постичь его, пока у меня еще есть
шанс", - пробормотал Лонг Чен, объясняя. 

У него все еще оставалась сфера для Высшего Закона Судьбы, которую он так и не постиг. Он
думал, что сделает это после того, как найдет Цзи Шаня, но в это время произошла вся эта
суматоха, что заставило его отложить свои планы. Теперь же он чувствовал, что настал
подходящий момент.

"Я найду какую-нибудь безлюдную гору. Вы, ребята, можете разбить лагерь снаружи", - сказал
он.

Вскоре он заметил беспокойство на лице Минг Лан. "Что-то случилось?"

"Ах..." Минг Лан не решался что-то сказать.

"

Тебя что-то беспокоит?" спросил Лонг Чен, гадая, что это было.

Пока Лонг Чен и Минг Лан разговаривали, на земле началась битва.

Бандиты вместе напали на Цзи Шаня, не зная, что тот, на кого они нападали, имел Культуру,
близкую к Культуре Лонг Чена.

С другой стороны, их собственная Культивация едва достигала уровня Становления Духа.
Разница в силе в этой ситуации была намного хуже, чем между детьми и взрослыми. Бандиты
были не более чем детьми, которые размахивали оружием против Цзи Шаня. 

Они не могли сравниться с ним ни в силе, ни в скорости, но что еще важнее, у них не было
возможности ходить по воздуху.



Когда они атаковали Цзи Шаня, он поднялся в воздух, уходя все дальше от их досягаемости.

"Я же говорил вам не лезть сюда", - вздохнув, пробормотал он.

Он плавно взмахнул мечом, который выпустил волну Ци, направленную на главаря бандитов.

Лицо главаря разбойников побледнело, когда он увидел неожиданный поворот событий. Он
потянул за поводья лошади, чтобы заставить ее двигаться, но было уже слишком поздно.

Он все еще пытался заставить лошадь двигаться, когда удар пронзил его шею. Лошадь
двинулась, и вместе с ней двинулось тело мужчины, но голова мужчины не лежала на теле.
Она уже катилась по земле. 

Остальные бандиты с ужасом смотрели на летящего человека. Они знали, что это означает.
Никто из них даже на секунду не подумал о том, чтобы попытаться напасть на мужчину, так
как они поняли разницу между ними.

Вместо этого все они начали убегать.

Люди убегали в противоположном направлении.

"Вы думаете, что пришли на вечеринку? Вы решили остановить меня. Ты решил напасть на
меня, а теперь думаешь, что тебе можно убегать?" пробормотал Цзи Шань, ухмыляясь.

Он уже был расстроен тем, что не смог помочь Лонг Чену в предыдущей битве. Он мог только
видеть, как Лонг Чена избивают. Он чувствовал себя слабым. Теперь, когда он столкнулся с
более слабыми людьми, посмевшими издеваться над ним, он знал, что будет слишком позорно
для него даже позволить им уйти после всего этого.
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